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Despre proiectele de lege privitóre la reîno- 
irea pactului cu partea austriacă a monarchiei 
ne spune „Pester Lloyd,“ cá guvernulü ungu- 
rescü doresce ca ele sé fiă câtû mai curêndu dis
cutate şi aprobate de parlamentü, şi încă în acésta 
sesiune sô tréca prin secţiuni proiectele de lege 
asupra reînoirei tractatului de vamă si comercialű 
austro-ungarű şi a legilorü ce stau în legătură 
cu élű, precum tarifulű vamalű, statutulü băncii 
austro-ungare ş. a.

Graba celorü dela guvernű de-a vedé no- 
ulű pactû încheiatü fiindu mare, ei au de cugetű 
a deschide a treia sesiune dietală în primele (Jile 
ale lunei Septemvre a. c. ca sé se pótá discuta 
legile în parlamentü şi së pótá fi sancţiunate 
încă înaintea întrunirei delegaţiunilorfl în No- 
emvre a. c.

Guvernulű ungurescű mai sperézà, că pănă 
atunci se va resolva şi afacerea croată şi că de- 
putaţiunea regnicolară îşi va termina lucrările 
încă în acésta cesiune.

Nu cu aceeaşi grabă paru a procédé cei 
din Austria şi, de ar şi nutri cabinetulü Taaffe 
speranţa într’o răpede resolvare a cestiunei re
înoirei pactului, se pare că de astădată nu-şî va 
ajunge scopulü, căcî se ridică în contra acestui 
pactű o însemnată oposiţiune încă din mai multe 
părţi.

Eată cum caracterisézá „Neue freie Presse“ 
situaţiunea creată prin memoratele proiecte de 
lege: . . . „In locù de a pregăti o reíntórcere 
dândû producţiunei austriace earăşi posibilitatea 
unui esportü, guvernele au presentatû unü tarif ü 
vamalű, care vorbesce numai în superlative, cu
prinde tacse vamale, cari sunt sinonime cu pro- 
bibiţiunea şi pare a căuta echilibrulű economicü 
alü celorü doué jumătăţi ale monarchiei în aceea, 
că vămile agrare introduse în favorulü Ungariei 
sunt încă întrecute printr’o urcare colossală a 
vàmilorü industriale. Negociările începute toc
mai acum cu România pentru reînoirea conven
ţiei mergű aşa de nefavorabilü, încâtü trebue 
sé ne dedănm cu idea că într’o <Ji va fi închisă 
şi piaţa acestei ţări pentru producţiunile nóstre.“

„Schimbările ce s’au făcut în statutulü băncii, 
culminézá în aceea că se concede înmulţirea 
bancnotelorü neacoperite, ceea ce va produce 
mare confusiune şi va face imposibilă restabi
lirea valutei.“

„Dér şi în sînulü partidei guvernului dom- 
nesce nemulţămire. Pressa cehică se plânge a- 
marü, că şi Cehilorü li s’a pregátitü o des- 
amăgire. . . pentru că nu s’a încumetatü nici ca
binetulü Taaffe d’a introduce federalismulü băncii, 
cu o filială de sine stătăt<5re în Praga. De aceea 
partida cehică vede nuori ameninţători pe ori- 
zontü şi se pregătesce a face oposiţiune guver
nului...“

„Narodni Listy“ asigură, că unü însemnatü 
grupü de deputaţi cehi va vota fără considerare 
la guvernü şi la maioritate în contra pactului. 
Cehii, adauge ea, suntű amărîţi vé(}êndü că Un
garia, care plătesce numai 30 procente, prescrie 
íntr’unű modű atâtü de necruţătorfl Austriei, care 
plătesce 70 de procente.

In acelaşi sensű se pronunţă şi celelalte foi 
cehice. „Politik“ işi esprimă mirarea, că guver
nele au trecutü la ordinea <̂.ilei peste postulatele 
drepte cehice cu privire la organisarea băncii şi 
la adiustarea bancnotelorü.

Este pentru întâia <5ră, că păşescO pe scenă 
printre contrahenţi şi Cehii cu postulate deose
bite. Ni se pare că oposiţiunea ce-o vorü face ei 
cabinetului Taaffe de astădată va fi multü mai 
seriósá decâtü se admite în tabèra centraliştilora 
nemţi.

O veste buna.

Veştile triste ce le primimű necontenitű des
pre urmările rele ale îngheţului în urma zăpezii, 
ce a ca^utü, au fostü îrirerupte şi de-o veste, 
ce amü primit’o cu cea mai mare bucuriă fiindű 
că ne vestesce unü faptű, care fiindü imitatű 
de toţi ţăranii noştri în tóté comunele rurale, ar 
face sé se uşureze în mare măsură miseria ce 
ne bântue aeji. Dămu locü chiar aici pe pa
gina primă urmátórei corespondenţe, la care 
vomü reveni:

Ghireşiu-românu, cjiua de S. George 1886.

Acéstá (Ji însemnată mulţi o aşteptă cu mare 
bucuriă sé viă, fiindu că sf. biserică o cântă ca 
capü de primávérá, când sperézá economulű că 
va scăpa cu vitele dela fénulű uscatű la păşiunea 
cea verde a câmpului. Insé în anulü acesta 
s’au ínselatű economii, căci pe când érba inver
sa  şi pomii înfloriau că(Jti neuă cu grosu pe ei. 
Fénulü uscatű s’a gátatü, érba verde s’a uscatű. 
Vitele de fóme mugeau, mieii de írigű sberau. 
Bieţii ómení umblau sé cumpere íénű, dér nu 
cápétau. Vite ar fi véndutü, dér niménui nu-i 
trebuiau, căci banii au devenitü fórte rari.

Térgulü de vite dela Mocí a fostü slabü, 
celü de oi dela Jucű şi mai slabü, o óiá stérpá dela 
60 cr. pănă la 2 fl. 50 cr., o óiá cu mielű dela
4— 6 fl. ţ)iua de Sf. George e şi terminulü de 
plătire a pádurilorü şi a multorü datorii din 
care cause bieţii ómeni neputéndü din nimica 
face bani nu prea voioşi au aşteptatti pe sf. 
George. Totuşi ca sé le mai trécá de nécazü s’au 
dusü la unü ponter (glajă, sticlă) de vinarsü la 
fágádéulü (birtulű) lui Hersch, unde au aflatü 
pe jidanü voiosü, sárindü íntr’unü piciorü şi pog- 
nindü în degete, căci elü are bunű gheşeftti şi 
nu-i nécájitü şi îşi bătea jocü de nécazurile po
porului. Bieţii ómeni vé(Jéndu-se batjocuriţi 
într’o stare aşa de critică şi-au adusu aminte de 
cuvintele preotului ténérü, care, cu părere de réu, 
e dusü din mijloculü nostru şi care de multe ori 
in sf. biserică şi afară le-a vorbitű în contra béu* 
turii şi s’au hotárítü a face urm&tórea

învoire
Noi, subscrişii locuitori în Ghireşiu-românfl ne în- 

voimă a nu mai bea vinarsü în fágádéu lui Hirsch, nici 

a ne duce vinarsü acasă dela elü, şi care se va afla a 

lucra în contra acestei învoiri ne supunemü sé fiă pe- 

depsitü a da în fondulü scólei nóstre confesionali ce se 

va înfiinţa, I-a 0ră 2 fl. v. a., a Il-a oră 5 fl., a IlI-a 

órá 10 fl. etc. şi dámü dreptulü judelui comunalü, 

care e şi casierulü scólei a ne esecuta fără mai departe 

a nostră întrebare, ceea ce cu tragerea crucei înaintea 

numelui nostru íntárimü.

s. u. s.

Rusu Luca, Rusu Simionü, Rusu Vasiliu, Kerekem 
Nechita, Nechita Rusu Negrea, Ionü Neme§ü, Partene 
Moldovanu, Ionu Divevicianu.

înaintea nóstrl ca martori:

Thoma Gonza m. p. Rusu Vasilie m.p.etc. etc.
Gligore Deacu m. p.

Comunicándu-vé pcéstá hotărîre vé rogu pri
miţi, D-le Redactorü, asigurarea distinsei stime ce 
vé pástrezű.

Petru Olteanu.
proprietarü.

Desbaterile asupra legii glótelorü.

In şedinţa camerei deputaţiloră dela 4 Maiü a în- 

ceputü desbaterea generală asupra legii glótelorü.

Raportorulü Dr. Aurelü Münnich (Jice, că după legea 

de pănă acum, care făcea întregirea glótelorü dependinţe 

de înrolarea voluntară, principiulü obligământului mili- 

tarü generalü devine ilusoriu. Proiectulü de lege de 

faţă aduce la valóre acestü principiu, fácéndü pe toţi fără 

escepţiune militari In celelalte state de multü s’au în- 

trodusü glótele. Glótele din voluntari mai multü strică, 

avemü nevoiă deci de gloate organisate. O reservă bine 

organisată are importanţă, asta a dovedit’o résboiulü

franco-germanü din 1870. Dér nu numai pentru între

girea armatei combatante, ci şi pentru provisionare şi 

transportű, pentru ocuparea şi scutirea locurilorü întărite 

a căiloril ferate, a spitalelorö, magazinelorü şi podurilorü 

suntü necesare gloatele. Cu sistémulü nostru militarü ~de 

ac|í nu se potü face tóté aceste. Cu unü statü de 800,000 

ómení respective cu cele doué land vere 1,200,000 ómeni 

monarchia nu e asigurată contra tuturorü eventuaiităţi- 

lorü. Gloatele au sé împle golurile, sé ’nţelege în ca- 

sulü estremü, sé asigure graniţele ţârii de o invasiune 

străină. Astăzi nu vitejia singuraticului soldatü; ci mul

ţimea decide. Germania dispune de 8, Rusia de 101/*» 

Francia de 3^2 şi Italia de 21/s milióne combatanţi. 

Prin urmare noi suntemü índéréptulü lorü. Gloatele 

nu se vorü chema la eserciţii şi timpulü de serviciu va 

dura pănă la 42 de an* de etate. Aceia, cari au íntratü 

în armată de bună voiă, vorü servi ca glotaşi numai 10 

ani, după ce şi-au fácutü serviciulü în landverü. Cei 

cari s’au rescumpáratü dela serviciulü militarü încă suntü 

glotaşî. Aruncándű o privire asupra Europii, vedemü că 

nici odaiă n’a fostü aşa de înarmată pentru résboiü ca 

a(Ji, prin urmare noi nu putemü rémáné índéréptü. Sem

ne de desarmare generală nu suntü. Recomandă pro

iectulü spre primire.

Ministrulü de apérare a {érii br. Geza Fejervary (Jice 

că trebue sé ţinemfl pasü cu cerinţele timpuluî şi décá 

vremü sé asigurămil posiţiunea de mare putere a mo

narchiei, care ínsemnézá esistenţa nóstrá de statü (Ma- 

darasz: Asta o negü, nu e adevératü! larmă,) trebue sé 

luámü ca basă a organisării nóstre militare pretenţiu- 

nile unui mare résboiu ce eventualü ar isbucni şi care 

nu trebue sé ne gáséscá nepregătiţi. Scopulü proiec

tului e: 1) d'a organisa glótele deja în timpü de pace;

2) d’a ţinâ armata operătore, în timpulü résboiului, în 

tăria cerută de lege, décá reserva íntregitóre nu e de 

ajunsü; srmata operatőre formézá sîmburele şi ea nu 

trebue întrebuinţată spre scopuri secundare. Astfelü 

márimü puterea şi vacja monarchiei nóstre în afară. 

Despre o înarmare a tuturorü glótelorü nu póte fi vorba, 

ci după ce vomü dispune de pusei destule, sistemü mai 

vechiu, dér încă bune de întrebuinţată, cheltuelile or

ganisării nu vorü fi mari. In timpü de pace glotaşii nu 

vorü fi molestaţi, ci numai în casulü unui mare résboiu, 

în casulü unei mobilisări generale se vorü chema sub 

arme, şi atunci décá va fi nevoiă- Prin legea acésta 

se introduce egalitatea în îndatorirea d’a apéra patria.

Clemente Ernuszt  (Jice că prin legea din 1868 

glótele erau destinate numai pentru apérarea propriei 

ţ0ri şi se îngrijea de cei remaşi în viâţă, de invalitjfl f. 

a. Tendinţa umanitară şi drepturile cetăţânului deopo

trivă se garantau. Aceia, cari totdéuna se vâră între prin? 

cipe şi poporü âu căutată sé turbure acéstá armoniă. 

(Aşa e ! în stânga şi stânga estremă.) In armată nu s’a 

luatü în considerare dualismulü, honve^imea şi funcţio

narii statului nu jură pe constituţiune. (Aşa e! în stânga 

estremă.) Legea glótelorü prusiane e mai umană, căci 

convocă glótele numai când nu mai suntü reserve, şi 

ţine bine sémá de etate. In Rusia glótele nu se între- 

buintézá afară din ţâră. Cu raporturi miserabile înă

untru nu ne putemü arăta ca mare putere în afară. Legi 

militare umane nu s’au fácutü nici atp încă. Celü ce 

supuse pe cetăţeni dela 19 pănă la 42 de ani legilorü 

militare, póte fi deputatü, dér nu şi representantü alü 

poporului. (Aplause’n stânga.) Noué nu ne trebue nici 

politică de cucerire, nici de résbunare. Respinge proiec

tulü. (Aprobări în stânga şi stânga estremă.)

Carolü Vad na i <*ice, că mai curéndü őri mai târ

ziu trebuia sé se introducă înarmarea generală. Visulü 

unei păci eterne şi alü unei desarmărî generale a tre

cutü. Desvoltándü puterea nostră armată, amicii noştri 

ne caută alianţa, inimiculü se teme de puterea nóstrá. 

E destulü ca Rusia sé aibă numai 5 milióne ostaşi şi’ţl 

impune. Totü aşa trebue sé ţinemO sémá de puterea 

militară a Italiei, atátü din punctulü de vedere cantita- 

tivü, cátü şi calitativö. Suntemü încungiuraţi totü ^de 

state militare marî. Nu vremü cuceriri, dér trebue sé 

ne asigurámü esistenţa. S’a epsü c& statulü, înainte d’a 

da o împuşcătură, va fi ruinată financiară în timpü de 

résboiu; nu trebue ínsé sé ne perdemü curagiulü şi în-
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crederea. Pregătirea şi ţinerea în evidenţă a glotelorG 
nu va costa timpii şi banî mulţi. Să sperămO că în 
timpii de răsboiu se va mobilisa poporaţiunea din părţii 
ţării apropiate de teatrulii răsboiului; mobilisarea s’ar 
face uşorii şi ar costa puţinii. Proiectula e una postu 
lata alo luptei pentru esistenţă, şi de aceea îla primesce, 
(Vii şi prelungite aplause în drepta.)

Juliu L i t s  nu e îngrijatfi de marea putere mili 
tară a singuraticelorfi state. Istoria ne arată că în multe 
caşuri armate mari au foştii bătute de armate mai mici, 
Oratorulii respinge proiectula. (Vii aplause în stânga)

Edmundâ G aj a r i cjice că din punctulfi de vedere 
politica-lumesca proiectula e de condamnata, pentru-că 
restrînge drepturile individuale ale omului. Din punctula 
de vedere de stata şi în specialii ungurescâ-naţionalâ, 
proiectula nu invtflvă o politică de cucerire, ci de apă
rare. Garantâză esistenţă statului. Primesce proiectula. 
(Vii aprobări în drepta.) (va urma.)

SOIRILE PILEI.
Intr’o circulară a ministrului de interne ungurescü, 

trimisă municipiilorü, se atrage atenţiunea asupra dispo- 
siţiunilorO autorităţilorfi austriace confra colerei, şi anume 
în privinţa lucrătorilorii italieni, caii vina în Austria, şi 
a comunicaţiunei maritime şi se observă, că alte dispo- 
siţiunî nu suntü necesare. Dér, fiindcă —  <Jice ordina- 
ţiunea —  în fiă-care anü primávéra mulţi lucrători ita
lieni vinii şi în Ungaria, jurisdicţiunile să dispună în 
cercurile lorii de activitate , ca toţi lucrătorii italieni, 
cari vinü în ţeră, să fiă supuşi unei observaţiuni me
dicale de 3 (Jile celü puţinii, şi lucrurile lorii să fiă des- 
infectate.

— x—

Ni se scrie din Făgăraşii cu data de 8 Maiu 
st. n .: »Ninge, ninge şi ér ninge. Cu Sf. George a în* 
ceputü a ninge, şi nu vrea să mai încete; ninge de 
patru 4ile neconlenitü. Ómenii au îmbrăcaţii săricile ca 
în Gerarö, ér vitele mugescü érá sub grinzile grajdului 
fără pică de nutreméntü; şurile íncepü a se descoperi de 
paie, ca să se dea vitelorü de mâncare. In térgulü de 
vite al ^oilei şi Şercăei vitele leşinate de fóme se vend 
p3 unü preţii bagatelü ; numai Jidovii capitalişti le cum
pără pentru îngrăşaţii în fabricele lorü de spiritu, şi apoi 
le véndü scumpii. Sărman ulü poporö a fostü provocatü 
sé plátéscá cuartalulü ântâiu de dare; őre de unde? 
La întrebarea aceasta nu vréu să respundă nemiloşii 
esecutorî.«

— x—

Din ordinulü ministrului instrucţiunei din Austria 
sTa ínceputü o severă cercetare disciplinară în contra 
membrilorü societăţii academice române din Cernăuţ i ,  
pentru că aceştia au felicitata pe deputatulü T o ma s -  
c i ucü  pentru discursnlü ce l’a ţinuţii în parlamentű 
contra propagandei polone în Bucovina.

Din Bistriţa-Monorü ni se scrie cu data 6 Maiu n. 
»De erî, 4iua de Sf. George, a ínceputü a ninge, acji încă 
ninge din groşii, aşa că zăpada acopere ínfregü ţinutuifi 
Monorului, ba mi-se pare că întregii comitatul ü Bistri^a- 
NăsăudO. E temere de îngheţa peste nópte, care ar ni
mici tóté pómele.*

— x—

Ni se scrie din Câmp iă ,  cu data de 7 Maiu a. 
c .: »Acum de două 4‘le Pe la n°i ninge mereu ca şi în 
mijloculü iernei. Bătrânii nu ’şî aducü aminte să fi mai 
pomenitü vreodată, după sf. Georgiu, o vreme grea ca

acâsta. PoporulQ este forte îngrijatii. Lipsa de banîîlfi 
duce la mare desperare; tote şi le înstreinăză, tote şi le 
vinde cu unii preţii de batjocură, numai ca să scape de 
sbiciuliS de foca ala esecutorilorfi. Târgulfi din Juculu 
de joşii, care s'a începută în 2 Maiu, ne ilustrâză acesta 
destulii de evidentă. Nici-odată nu s’au pornenit.fi la a- 
cestfi tărgfi atâtea oi ca acum. S’au vânduta dela 7— 8000 
de oi, unii numării de totu mare faţă cu neînsemnătatea 
numitului târgfi. Cu ce preţii s’au vânduţii oile bieţilorfl 
plugari, pentru orientare amintesefi numai atâta, că unfi 
omii din Cheseu şi-a vendutfi în presenţa mea 7 oi cu 
lapte şi cu miei cu tota, cu preţulu de 6 f i, Mai mulţii 
de câtfi batjocură! FOrte arare-orî s’a întâmplata ca 
din cele mai de frunte oi să se vândă părechia cu

Altal şi pe soţia 
crima de omorfi.

acestuia la 15 ani ínchisóre, pentru

In gara V â r c i o r o v a  s’a sustrasfi din vagonulii 
de poşte, în ndptea de 21 spre 22 Aprilie, unii pachetâ 
în sumă declarată de 5500 lei. Pachetulfi, trimişii din 
Viena d-lui Halfon din Bucurescî, conţinea hârtii d’ale 
creditului mobiliarii românfi, ale cărorii numere d-lâ Hal
fon avându-le însemnate, le-a şi publicaţii pentru a nu fi 
primite de nimeni.

— x—

»Monitorulfi oficialii din Bucurescî a publicaţii de- 
cretulfi prin care d. Gheorghe M. Ghica, ministru pleni
potenţiarii alfi Bomâniei la Constantinopola, se permută în

10— 12 fi. Óre ajunge-vorü moşiele ómenilorfi pentru a-şi aceeaşi calitate la Petersburgfi, în loculfi d-lui N. Cre-
plăti înfricoşiatele împosite ?«

— x—
N EC R O LO G  U. —  Din Satumare primimü urmă- 

torulü tristö anunciu :
Ana Mar cu nasc. Papp ca soţiă, Alexandru, Va- 

siliu şi Maria ca fraţi, respective sora, Ioanu Papp pa 
rocii şi protop. onor. gr, cat. în Odoreu, asses. consist.

soţia acestuia Teresia Barna, ca socri; Georgiu Hu 
banűj Ioanu Papp, Paulii Papp, Vasiliu Anderco preoţi, 
Vasiliu Szilvasi docente ca afinii şi soţiile acestor’a, cu 
inima frântă de durere anunţă reposarea în Domnulfi a 
neuitatului şi iubitului ei soţii, frate respective afini: 

loanű Marcu.

Parocii şi protopopü gr. cat. românfi în Satumare, 
întâmplată după unfi morbfi scurţii în etatea vieţei 55, 
a fericitei sale căsătorii şi preoţii 29, in urmarea apo- 
plesiei, în 5. Maiu a. c. diminéÇâ la 4 őre.

Astrucarea scumpelorfi osăminte s’a făcuţii în 7 
Maiu st. n. la 3 óre postmeridlane după ritulfi gr. cat. 
în cemeteriulfi românii din locü.

Fiă-i ţărîna uşoră şi memoria binecuvântată !
— x—

Ni se scrie, că cu ocasiunea primirei ministrului 
K é m é n y  în satulü Seretfi şi Bistriţa, care s’a făcuţii 
cu discursuri şi răspunsuri în limba germană, la unfi 
»éljen« unii Sasü a strigat fi : >Wat eljen !“ şi unfi »hoch 
a rësunatü peste tolü ; „să trăiască" a lipsiţii de totfi.

— x—
Bin Reghinulu săsescu ni se scrie cu data 6 Maiu 

n.: ,Pe aci ninge mereu din ajunuíü Sf-lui George. Po 
porulfi e disperaţii pănă la estremfi. A(Ji începe târgulfi 
de primávérá alfi Beghinului, în oare toţi şi-au pusfi 
speranţa că’şî vorii vinde vitele pentru plătirea nesfârşi- 
telora dări. «

—x—

De asemenea se semnalézá z ă p a d ă  şi î nghe ţ i i  
din multe părţi ale Galiţiei, Austriei, Suriei, Bănatfi şi 
alte părţi. Viile şi pomii au suferitfi fórte mulţii.

— x —

Intr’unfi numërfi din sëptëmâna trecută alfi ^Oes- 
terr. Amerik. Zeitung,“ care^apare în New-York, se scrie, 
că imigraţiunea din Ungaria ia din <Ji 'n 4* ma* rnar  ̂
dimensiuni, şi după datele statistice cea mai mare parte 
din imigranţi suntü din Ungaria de süsü. Aşa au so- 
sitii sëptëmâna trecută cu vaporulfi »Rugia“ din Ham
burgi! 102 imigranţi şi fiăcare vaporii ce sosesce aici 
séu la Baltimore aduce celü puţinii câte 60. —  Se vede 
că sătiii de pré marea »fericire* şi apoi vorba ceea: ce’i 
pré multfi nu’i sânëtosü.

ţulescu, demisionatfi, şi d. Ionii Bălâceanu se numeşce 
ministru plenipotenţiarii la Constantinopolii.

— 0—

Despre mişcările lucrătorilorii din Galiţia apăruse 
în 4ilele acestea unii articulâ într’unii 4iarfi din Craco
via, alft căruia autorfi se 4ice că ar 6 chiar unulâ din
tre lucrători. După acestfi articulfi, mişcările de dSunăijî 
ale lucrătorilorO au fosta în prima liniă îndreptate con
tra Evreilorfi şi numai în a doua liniă contra * domni- 
lorfi,“ întru câta adecă aceştia facă causâ comună cu 
Evreii şi le dau lora în arendă cârciumile dela sate.

Curia din Pe s t a  a condamnata la mórte prin spân- 
4urare pe Franz Noha, la ínchisóre pe viâţă pe Stefan

De pe valea Someşului mare.
Aprilie 1886.

(Fine.'j

Dér „patrioţii*, desbinaţi înşişi în 2 partide, s’au 
adunata imediata cei din drépfa, renegatula Dr. K. A., 
Arméno-Jidanula Fr. D., S. M. şi alţi câţiva la sfatü, s’au 
închisa într’o chiliă de consiliu ca în revoluţiă, ér pe 
strade a şi începută îndată după amé41 o patrulă de gen- 
darmi armaţi. In acesta consiliu s’a compusü incusa, ér 
subjudele reg. Solymosi a citata partidele la lege încă pe 
acea 4i la 2 óre d. a., la pertractare finală, pentru că 
s’a vătămata una membru din „jobb part" şi ala d-sale, 
de cătră unuia din »bal part», ér nu pentru că ar pres
crie legea. Căci eu nu creda ca legea să hotărască 
una termina de 4 óre numai dela întâmplarea unui faptü 
penalü pănă la dejudecare, nefiinda acesta timpa destulii 
nici pentru partide şi martori, nici pentru judecătorü, care 
într’una timpa aşa de scurta nu póte studia cu funda
menta motivele, împrejurările nşurăt.0re séu íngreunátóre 
şi astfela a pronunţa o sentinţă dréptá. Dér ce sé’ifacl? 
Altă dată, când d-la Solymosi are cheffi, rămână parti
dele citate din depărtare, neascultate de loca 4iua íntrégá, 
dér asta i-a fosta în interesa să o urgeze. Toţi cei din 
„jobb part“ în acea 4> şi cele urmátóre aceleia au pe
trecuta în locuinţe cu uşile íncuiéte 4>ua mare, temén- 
du-se de pălmî, séu âmblânda cu mare reservă şi unii 
şi armaţi, în afaceri esterne. Practicantula a fostü con
damnata Ia 14 4ile ínchisóre şi 50 fl. v. a. amendă; 
ambe părţile au recuratü contra sentinţei.

Imediatfi după acestfi scandaia, adecă în 2 1 Martie, 
s’a întâmplata una ala doilea şi anume: Din motive încă 
necunoscute, chiar póte din gelosiă, Dr. Kádár A., »Ma
ghiara« gr. cath. din Sugutag, a inte^isü a i se cerceta 
locuinţa forestierului suprema Aladics Emil. Cu acéstá 
înter4icere însă a încredinţată o a treia persóná, ceea ce 
forestierula Al. a luat’o ca vătămare de onóre, fiindü am
ploiata de stata. Din acesta motiva a aflata de bine a 
se presenta in 4iua de mai susfi, în locuinţa Drului ma
ghiara gr. cath. spre a cere desluşiri. ţ)iua de 21 Martie

F O IL E T O N U .

Călătoria lui Stanley prin Africa centrală.
(Urmare.)

Intâlnindu-mă cu densulu, păr’că m’aşii fi reîntorsu 
în patria mulţii dorită*).

„A lice“ şi cu celelalte dece vase apucară acum 
spre sudii-vestu totii pe lângă ţărmuriî lacului. Abia 
făcură călătorii noştri o distanţă de vre-o trei milurî, 
şi Magassa şi începu a da la ivelă urîtele sale însuşiri. 
La o dojenire a luî Stanley, elii răspunse printr’unii 
gestu. de batjocură.

Cătr# seră, ajungendu luntrile la o insulă, căl6- 
torulii nostru îlu lua pe Magassa la o parte şi-î aduse 
aminte cu t6tă seriositatea, care suntu datorinţele sale. 
Ten&rulii Negru făgădui, că de aici înainte va asculta; 
totodată îşî ceru voiă sS mergă înainte la insula cea 
mare Sesse, unde să caute şi să pregătescă de plecare 
vasele, care încă lipsiau. Stanley se învoi cu acestă

* ) Stanley nu se putu întorce în restimpu de o lună, după cum făgăduise. 
Linant îlu aşteptă aprope şese septeiaânî, şi vedendu, că nu se maî întorce, pleca 
din Rubaga. Elfi se îndreptă spre nordfi, avu lupte înfricoşate cu sălbaticii Vanyoro, 
dar în sfârşiţii totu ajunse la cuartirulu principală ală colonelului Gordon. 
Intr’o a doua misiune însă, nenorocitulii călătorii fii ucisu împreună cu 36 soţi aî 
sSÎ, în 26 Augustă de cătră seminţia |Baris. Acesta se întâmplă patru dile după 
reîntorcerea lui Stanley.

cerere, şi astfelu Magassa porni înainte cu cinci 
luntrii.

A  doua di dimineţa Stanley împreună cu soţii s6i 
şi cu luntrile cu Vaganda, ce maî erau cu densulu, 
porni mai departe şi trecii pe la gura rîuluî Katonga, 
care aici e de vre-o 400 metri de laţii. Rîulu acesta 
formeză spre sudu-vestu marginea Ugandei proprii. Spre 
sudii dela Katonga urmeză ţera Uddu, care stă sub 
supremaţia luî Mtesa şi se estinde până la unu altu rîu, 
cu numele Kaghera jseu Nilulu Alecsandreî. CălStoriî 
noştri înaintară pe lângă ţ&rmuriî acesteî ţ8rî până la 
insula Sesse. In acestă insulă locuescii cei maî bunî 
marinari şi meşteri de luntri aî luî Mtesa, omeni fri
coşi, superstiţioşi, murdari şi de colore de totu negră.

Aici Magassa îî eş\ înainte luî Stanley. Elii îî 
spuse, că din luntrile ce le luase cu densulu, treî se 
stricaseră aşa de tare, încâtu nu se maî potu folosi. 
Totodată îî împărtăşi, că în Sesse nu se găsesce nime
nea, care ar ave gustă s6 ia parte la îndelungata şi 
primejdiosa căl&toriă. Ca mângăere nestatorniculu te
norii adăuga, că maî marele luntraşilorii a făgăduiţii, 
că de-î va fi cu putinţă, va trimite patru-spre-dece lun
tri, care vorii căuta s6 ajungă pe călStorulu nostru.

Nu mulţii după aceea nedemnulu oficerii alu. luî 
Mtesa se făcu din nou nev&dutii, lăsându-î luî Stanley 
numai pe subcomandanţiî săi Sentum şi Sentagheya cu

dou6, treî luntri. Nu maî încăpea nicî o îndoială, că 
elii se teme de îndelungata căletoriă pe Nyanza si că 
nu prea voiesce s6 ia parte la densa. In chipulu acesta 
Stanley îşî continuă călătoria sa de-a lungulu. ţermure- 
luî vestică însoţită numaî de douS canoe (luntri de-ale 
Negriloru) şi de 62 Vaganda şi Vangvana. ŢSrmurele 
vestică îlu găsi elu mai întru tote asemenea cu celu 
osticu.

De partea acesta se varsă în Iacă Nilulu Alec
sandreî, ună rîu destulă de însemnată. Stanley încercâ 
s& înainteze în susulu lui, fu însă împedecată în încer
carea sa prin cursulu celu repede alu rîuluî.

Spre sudu dela Nilulu Alecsandreî se află regatele 
Karagve şi Uzongora.

Primulu satu din Uzongora, la care se opriră că
lătorii noştri, se numia Makongo. Mai mulţî indigeni 
din acestu satu stau lungiţi la ţermure şi beau ună 
felii de vinii din cojî de bostană. La salutarea lui 
Stanley şi a soţiloru s&î eî rSspunseră în modulă celii 
maî prietinescă. Luntrile fură trase pe ţ6rmure, căci 
după o călStoriă aşa de îndelungată cu toţii aveau lipsă 
de odihnă şi de reîmprospătare. Beutura oferită de 
indigeni fu primită de toţi cu cea maî mare bucuriă.

(Va urma.)
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fù (ţi de Duminecă cam la 3 6re d. a., când erau indesuite 
stradele de loeuitorï. Al. a intratü în cancelaria D-rului 
K. adresându-se cătră elü cu cuvintele: „Credfl că vei fi 
seiindü pentru ce am venitü“ , la ce doctorulü a părăsiţii 
chilia, a strigatü muierea şi servitôrea şi în stradă după 
ajutoriu, ér forestierulü rëmasü în pragulü chiliei, pre când 
ceialalţî erau în coridorü, a insultatü pe Dr. înaintea mul- 
ţimei, care era pe stradă, cu cuvintele : omü de nimică, 
ticăloşii, gaz, etc. Preste 100 de locuitori, bărbaţî, mu
ieri şi copii privéu de pe strade comedia „patrioţi- 
IorÜ" şi minunea minunaţilortt comedianţi kulturegyle- 
tiştî. Forestierulü după acestea a eşitO, ér partisanii 
D-rului ér s’au adunatü la sfatü şi au trâmisü o depu- 
taţiă la măria sa fişpanultt, care încă înainte de pertrac
tarea judecâtoréscà a aflata de bine a reduce sala- 
rulü forestierului la a treia parte. Înaintea judecăţii 
însë, la care a avutü şi advocatü, casulü s’a aplanatü 
prin pace, rugândü forestierulü pe Dr. maghiarü gr. cath., 
feciorulü cantorelui, de ertare şi retragându-şî cuvintele 
(Jicêndü înaintea judecăţii, că e omü de omeniă. Cu 
totă pacea însë actele s’au trămistt la fişpanulO pentru 
pedépsà disciplinară, care pôte së fiă transferarea. Ve~ 
deremo.

Astfelü este purtarea „patrioţilortt*, cari suntü tră- 
mişî pe aci pentru a rêspândi cultura şi a maghiarisa 
ţinutulO, acestea suntü esemplele ce le dau dânşii »popo
rului necultü“ şi Romànilorü inteligenţi din locü, pe cari 
aceia nu-i potü suferi.

Spre fapte de acéstâ natură ar trebui së ’şi înt6rcă 
»patrioţii privirile şi së 'şi foloséscâ paralele; cu de acestea 
nu vorü puté »cultiva orientulü« !! ! M. Scaevola.

Raportulù senatului scolarù.
(Urmare).

II . Preparandia d&învetaton (secţiunea pedagogică a 
seminarului archidiecesanü).

Studiile în secţiunea pedagogică a seminarului ar
chidiecesanü s’au predatü în anulü scolarü 1884/5 con
forma planului de învăţământO, cuprinsü în regulamentulü 
seminarialü, prin 5 profesori ordinari şi 2 extraordinari.

0 amplificare planului de învăţământO, atâtü pen
tru secţiunea pedagogică câtü şi cea teologică în viitorü 
se arată necesară în ceea-ce privesce studiulü limbei ma
ghiare şi introducerea ca studiu a igienei poporale. Con- 
sistorulü archidiecesanü, basatü pe experienţa sa şi în- 
demnatü de împregiurări, va face o propunere separată 
motivată în privinţa înmulţirii órelorü de lecţiuni din limba 
maghiară în tóté trei cursurile dela 2 óre pe sëptëmânâ, 
precum este prescrisü în regulamentulü seminarialü, la 3 
óre pe sëptëmânâ, ér’ în ce privesce igiena poporală a 
fâcutü disposiţiunî, ca încă cu începutulü anului scolarü 
urmâtorü së se introducă în seminarü şi së se predée în
1 órá pe sëptëmânâ la pedagogii anului III de mediculü 
seminarialü, pe lângă o remuneraţiune. ce la speciala 
propunere a consistorului va fi a se lu a în buget ulü ar
chidiecesanü.

Numërulü totalü alü pedagogilorü la finea anului 
scolarü a fostü 54, eu 10 mai mulţi ca în anulü trecutü; 
dintre aceştia au fostü în anulü primü 29, în anulü alü 
doilea 14, în anulü alü treilea 11.

La sporirea numërului pedagogilorü a contribuitü în 
modü însemnatü crearea a 10 stipendii pentru pedagogi.

Din I programă a institutului pedagogico-teologicű, 
publicată în tiparü prin direcţiunea seminarială pe anulü 
scolarü 1884/5 alăturată aci sub .]• în unü esemplarü se 
potü afla date şi mai speciale despre institutulü semina
rialü în privinţa bibliotecii seminariale şi a cabinetelorü 
pentru mijlócele de învăţământfl.

I I I .  Scôle poporale, 
à ) S c ô l e  p r e s t e  totü.

Scóle poporale cu caracterü confesionalü greco-or. 
au fostü în archidiecesă ín decursulü anului 1884/5 ín 
778 comune, dintre carî 69 cu mai mulţi învăţători.

Scóle comune cu alte confesiuni au fostü 37.
In 221 comune bisericesc! nu s’a ţinutO scolă cu 

caracterü confesionalü.
Dintre seólele existente aparü ca admoniate în con

spectele inspectoratelorü nostre districtuale de scóle 52 
Acéstà admoniţiune nu este însë a se lua în sensü pro
priu alü legii, căci nu s’a fàcutü la consistorü şi cu pres
crise forme.

Scôle noué s’au înfiinţai în acestü anü 15.
Scóle s’au ínchisü din parlea organelorü politice 2. 

Scóle comunale şi de statü suntü ín 72 comune bise
ricesci.

Conspecte mai detaliate din parochii şi protopres- 
biterate despre aceste date se alătură sub •/.

b) î n v ă ţ ă t o r i .

Statulü personalü alü învăţătorilorO fungenţi la scô- 
lele poporale elementare din archidiecesă a fostü de 843 
dintre cari definitivi 381, ér’ provisorï 462, căsătoriţi 
662, necăsătoriţi 181.

Dintre învăţătorii aplicaţi au fostü absoluţi de pe
dagogie 234; teologi 196; ér’ restulü de 413 au pregă
tire de clase gimnasiale şi normale pre lângă praxă.

Salariile solvite la învăţători în întréga archidiecesă 
dau suma de 149,741 fl. 87 cr., din care sumă în ter
mini medii se vine pe unü învăţătorfl suma anuală de 
177 florini.

Suma salarisării se solvesce:

a) din fonduri şcolare. . . . 16,684 fl. 84 cr.
b) din alodiu............................... 33,449 * 94 »
c) din lada bisericii. . . . .  16,462 „ 5 1  »
d) delà poporü.......................... 62,402 „ 36 »
e) alte isvóre............................... 4,542 „ 40 »
/ )  în victuale................................ 4,937 „ 46 »
g) c u a r t ir ü ...............................  5,469 „ 70 »
h) lemne de fo e ü ..................... 5,822 „ 66 »

Comparândü suma acésta cu dotaţiunea învăţători-
lorü în anulü preeedentü 1883/4 de 129.915 fl., resultă 
o sporire în salarii de 19,790 fl.

Date mai speciale după comune şi protopresbiterate 
se alătură aici sub •/■

c) Co p i i  de scôlà.

Dela 6— 12 ani :
obligaţi : din carî au frecuentatü în sem. I.

copii 33,381 . 24,381
copile 31,664 . 17,744

la olaltă 65,045 . 42,125 séu 64%.

Dela 12— 15 ani: 
obligaţî: din carî au frecuentatü în sem. I.

copii 11,750 . 7,080
copile 10,540 . 5,345

la olalţ£ 22,292 . " 12,425 séu 55°/0.

Suma tuturorü copiilorü obligaţi la scôlâ: 87,337.
Suma tuturorü copiilorü umblători la scolă în se- 

mestrulü prim este de: 54 550 séu 62°/0.
Date mai speciale din parochii şi protopresbiterate 

se potü vedé din tabela alăturată sub */.

d) A d j u s t a r e a  scó le lorü.
Edificii şcolare proprii suntü 663, închiriate 147, la 

olaltă 810, dintre cari 556 corespun^ëtôre, 254 necores- 
pun^ëtôre.

Grădini de pomâritü au 382, dintre cari 228 cul
tivate, 154 necultivate.

întocmire pentru gimnastică au numai 210.
Date mai speciale din comune şi protopresbiterate 

se potü vedé în tabela •/.

e) A verea  scó le lorü .
Nemişcăt0re : Edificii şi pământuri 831,489 fl.
Mişcăt0re : bani, hârtii de preţD, mobile 205,051 fl.

Suma totală 1,036,540 fl.
Venitulü totalü alü scólelorü a fácutü 67,448 fl.
Date mai speciale se potü vedé din tabela alăturată 

aci sub */• ___________  (Va urma).

S O I R I  T E L E G R A F I C E .

(Serv. part. 8lü »Gaz. Trans.«) 

B E LG R A D Ü , 10 Maiu. —  Resultatulü fi- 
nalü alü alegerilorü pentru Scupcină este urmă-

torulü : 60 partisan! ai guvernului, 38 radicali,
15 din partida Risticî, 5 din nicï o partidă, 6 
alegeri ulterióre. Cu cei 40 deputaţi pe carî îi 
numesce regele, cabinetulü dispune de peste 100 
membri, oposiţiunea de peste 58.

ATENA, 10 Maiu. —  Ministrulü preşedinte 
D e l y a n i s  a h o t a r î t ü  sè d e m i s i o n e z e . —  
Cele cinci puteri au notificată d-lui Delyanis că 
cósta orientală a Greciei precum şi intrarea în 
golfulű de Coríntű suntü în stare de blocare.

(Aceste telegrame ne-au sositü eri, după încheiarea 
clarului. —  Red. Caz.)

M ADRIDÜ, 1 1  Maiu. —  Camera Cortesi- 
lorü s’a deschisü erï. Discursulű tronului con
stată progresulü fâcutü pe terenele vieţii publice, 
îmbunătăţirea financelorű, şi speră că Spaniolii 
vorü merge în modü paeïnicü pe cărarea pro
gresului.

LO ND RA, 11  Maiu. —  In camera comu- 
nelorü s’a datü a doua cetire bilului homeruli- 
lorü. Gladstone, într’unü discursü de douë óre 
asupra obiecţiunilorti ridicate contra proiectului, 
declară că cu privire la cestiunea eschiderii re- 
presentanţilorti Irlandei din parlamentulü brita- 
nicü va face concesiuni, dér în nici unü cásü nu 
va merge aşa de departe, ca prin aceea sô se 
jignâscă acţiunea legislativei Irlandei. Desbate- 
rea continuă.

U LT IM E  SCIRÏ

Se scrie din G i u r g i u  4iarului „ L ’Ii^dép. 
roumaine:“ De vr’o lună de (Jile oraşuM şi sa
tele suntü pline de Evrei veniţi din Rusia, carî 
cumpără cantităţi marî de nutreţti şi cereale. 
Alţi închiriază case şi dau arvună.“ Acésta se' 
aduce în legătură cu scirea despre trecerea oşti- 
rei rusescî prin România.

Cetimü în „Résboiulü:“ „Se şoptesce prin 
sferele de süsü, că Ţ a r u l  ü R u s i e i  este dis- 
pusü së înapoieze R o m â n i e i  cele trei judeţe 
din Ba s a r a b i a ,  luate în urma rësboiului dela 
1877— 78.“

D I V E R S E .
Atentatü la viâţa unui rege. —  Despre Oscarü, re

gele Svediei, se srie din Stocholmü, că a primitü două 
scrisoii anonime: prin una îi se cere suma de 400 co
rone (bani) svediane, pe cari sfi i le pună la disposiţiă, 
aşa că íntr’unü anumitü timpü sé le pótá afla íntr’unü 
anumitü locü din Stocholmü, căci la din contră —  4i°6 
autorulü serisorei —  ílü va ucide. Prin serisórea a doua, 
subscrisă ca şi cea dintâiu cu anonimulü »Que quodam,« 
autorulü se plânge că în timpulü numitü a cáutatü banii 
în loculü desemnatü de elü, dér nu i-a aflatü, şi din 
nou ameninţă, că décá regele nu-i va împlini preten- 
ţiunea, elü îi va nimici íntr’unü modü înfricoşatfl călă
toria proiectată în Norvegia. Pe amândouă scrisorile 
era desemnată cu sânge figura unei cruci. Atentatorulü 
la terminulü <J‘SÜ &’a şi dusü la loculü numitü ca sé ia 
banii, dér aci ílü aştepta poliţia, care punéndü mâna pe 
elü, ílü duse la récóre.

Editorü : Iacobü Mureşianu. 

Redaetorü responsabilü : Dr. Aurel Mureşianu

Mica sburdalnică.
(N o v e i etă.)

(Urmare.)

Pe o cărare serpentină chiar în marginea parcului 
se preâmblau în paşi lini Lucreţia şi Costică. Erau tă
cuţi, —  sgomotulü publicului şi sunetulü musicei, aicî 
în órecare depărtare se pierdé, şi aşa îşi puteau împăr
tăşi ideile neconturbate.... Lucreţia era ca totdéuna bine 
dispusă veselă şi fermecătore.

— Dragă Lucreţio —  începe Costică vorbirea cu 
voce tremurátóre şi neobicinuită — a4i trebue sé mă 
asculţi, sunt hotárítü să-ţi vorbescü seriosü. —

— Bine, vorbesce ori cátü de seriosü, dér ce cu
tezanţă ai a-mi 4ice dragă, —  ílü întrerupse frumósa 
fată zldtibindü.

— £rtă-mă, te rogü, m'ai fermecatü, nu mai sciu 
de mine, — sunt confusü. —  In acéstá luptă a inimei 
mele, védü necontenitü chipulü tău frumosü.... védü su- 
risulö téu atrágétorü.... mă pătrunde privirea ta seducé- 
tóre. Imbétatü de dorulü tău, te urmărescO, pe cum ur- 
márescü somnambulii ratja misteriósá a lunei. Nu mé 
trezi din acestü visü fericitü, nu mé face sé cadü din 
Înălţimea tuturorü ilusiunilorü mele —  sfârşi Costică 
mişcatO

— Astădată te iertü —  îi răspunde Lucreţia li
niştită, fără 3ă fii fostü impresionată de cele aurite. —  
Dér spune’mî curéndü, ce voiesc! cu aceste cuvinte? 
sllrşesce mai iute, că mă aştâptă prietinele.

— Ce voiescü? —  Voiescü să-ţi spunü că te iu- 
bescül Voiescü să-ţi spunü că fără tine nu potü trăi;

voiescü së sciu a(JÎ, chiar acum, décà më iubeseï décà 
vreai së fi nevasta mea? —  (J*se Costică emoţionata

Lucreţia la aceste vorbe a tresâritü şi a statü pe 
locü. Pe faţa ei perplecsă dér deschisă, s’a aşe^attt unü 
nuorü aşorO, care umbrindu-i frumoşii ochi o făcea şi 
mai interesantă. Dér perplesitatea fù curêndü învinsă 
de spiritulü ei vioiu, ca cum piere umbra dinaintea só- 
relüi. Nimicü în lume mai interesantü, ca o fată tineră 
în perplesitate ! Acésta o sâmţia şi Costică, că sta uimitü 
privindü la fermecátórea fată, care nu găsea vorbe së-i 
rëspundâ la întrebare.

—  Eu, şi nevasta d-tale? Ha, ha, ha, eu şi ne
vastă ! răspunde în fine rî^êndü sburdalnicat copilă. Rîdea 
de-i tremura inima şi-i lăcrimau ochii.

—  Iţi baţi joeü de mine?
—  Nu, domnulü meu, te ascultü.
—  Aibï milă de mine şi ascultă-mă dér, continuă 

Costică, şi mergêndü mai departe continuă:
—  Te iubescü la nebuniă şi credü că şi tu mă 

iubesci, că décà nu.... nu mi ai fi datü aiâtü prilegiu....
—  Eu? ílü întrerupse Lucreţia spăriată.
—  Da/
—  Niciodată.
—  Şi ai curagiulü să desminţî trecutulü? Pe mine 

nn më vei înşela, vei trebui....
—  Ce?
—  Să mă iubesci------- —  şi afară de mine să

nu priveseï în ochii altui bàrbatü, rëspunde Costică ho- 
tărîtO.

—  Esti unü Othello întregü. —
—  Nu, dér sunt gróznicü în iubirea mea nebună.

—  Va së 4ică pe lângă alte tóté mai esti şi ge- 
losü? —  Vetjï c’am gàcitü asemânându-te cu negrulü 
veneţiantt.

—  Së nu glumimü, îi 4ice Costică seriosü şi cu 
órecare îngrijire.

—  Haide, mergemü îndërëtü între ómenl. Au4ï 
musica, chiar acum a începutü o ariă din Rigoletto, îmi 
place de minune acéste operă, şi textulü ílü sciu mai 
totü de rostü, —  şi 4ieândü aceste tênëra fată începu a 
cânta linü după mnsică :

Femeia-i înşelătore.... !
Vană şi seducëtôre....

—  Ai dreptate, o întrerupe Costică mâniosü. acum 
vëdü că m’ai amâgitü, —  m’ai amàgitü !

—  Eu? ílü íntrébá ea rî4êndü.
—  Da, esci ca tóté femeile ...
—  Eu femeă?
—  Ce esci dér?
—  O mică sburdalnică.
—  A4i audü aceste cuvinte a doua oră; cine ţi-a 

datü porecla acésta potrivită, o íntrébá Costică ránitü 
la inimă.

—  Unü bietü secretarü, din care cu vreme se va 
face bunü judecátorü, după opinia d-tale, că scie po
trivi ómenii —  şi lucrurile. —

—  Ah, va së 4ică şi amiculü meu s’a conjuratü 
în contra mea, ílü cunosci?

—  Odată, de douë ori am vorbitü eu elü.
____________ (Va urmă.),



Nr. 96. GAZETA TRANSILVANIEI

O or anin la bursa de Viena
10 din Maiü st. n. 1886

Rentă de aurfi 4°/0 . . . 103.65 
Rentă de hârtiă 5% . . 94.90 
împrumutul ti căilorti ferate

u n g a r e ......................152,75
Amortisarea datoriei căi

lor ti ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 100.70 

Amortisarea datoriei căi- 
. lorti ferate de ostii ung.

(2-a emisiune) . . . .  127 50 
Amortisarea datoriei căi- 

lorti ferate de ostii ung.
(S-a emisiune) . . . .  117.25 

Bonuri rurale ungare . . 105.20 
Bonuri cu cl. de sortare 1C5.10 
Bonuri rurale Banat-Ti-

n u ş t i .......................... 105.20
Bonuri cu cl. de sortare 105.10 
Bonuri rurale transilvane 105 20

de
99.75

Bonuri croato-slavone . . 105.20 
Despăgubire p. dijma

vinii ung...............
ImprumutulQ cu premiu

ung............................... 118 —
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 124 80 
Renta de hărtiă austriacă 85.20 
Renta de arg. austr. . . 85.15 
Renta de aurii austr. . . 114 60 
Losurile din 1860 . . . 138 60 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e ......................  877 —
Act. băncel de creditii ung. 290.75 
Act. băncel de creditii austr. 287.20 
ArgintulG — . — GalbinI 

împărătesei . . . .  5 94 
Napoleon-d’orI . . . .  10.03 
Mărci 100 împ. germ. . . 61 85 
Londra 10 Livres sterlinge 126.50

Bursa de Bueuresci.
Cota oficială dela 26 Aprilie st. v. 1886.

Renta română (5%). .
Renta rom. amort. (5°/0) 

convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7°/0) . .

» »  »  (5°/o) •
» » urban (7 °/0) .

» > (6% ) *
» (5% ) • .

Banca naţională a României 500 L e i --------------------
Ac. de asig. Dacia-Rom. --------------------

« » * Naţională --------------------
Aufti contra bilete de bancă . . 14 —  15—
Bancnote austriace contra aură. . 2.00—  2.02

Cump. vend.
91— 92—
94— 94*/*
89 Va 90—
33— 33Va

102 V2 103 Va
87‘ /, 88—
99— 100—
91— 92—
81— 82—

Cursulu pieţei Braşovu

din 11 Maifl st. n. 1886,

Bancnote românesc! . . . . Cump. 8.67 Vând 8.69

Argint rom ânesc................ . » 8.60 » 8.65

Napoleon-d’o r î .................... . » 10.— 10.02

. * 11.24 » 11.28

. » 10.24 » 10.28

Galbeni . ............................ . * 5.88 » 5.92

Scrisurile fonc. »Albina« . » 100.— * 10L-

Ruble Rusesc!.................... . * 123 — » 123.V,

Discontulii . . .  » 7— 10 °/0 pe anü.
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Annntn
Am onóre a încunosciinţa pe Onor. Dómne că în casa 

D-lui A. S a f r a n o  d i n  T é r g u l ü  S t r a e l o r ü  Nr. 306, sub 
conducerea fratelui meu Arthur Platsko, am în comissionü 
unü mare sortimentü de *

Pălării de dame
dela cele mai eftine până la cele mai fine, asemenea C o n f e c -  
ţ i u n i  f i n e ,  precum şi o m a r e  c o l e c ţ i u n e  de  m o s t r e
din cele mai noué stofe de rochii cu garniturile loru 
potrivite. Asemenea primescü confecţionarea de toalete şi 
trilSOUri în albituri pentru mirese.

Pracsa de mai mulţi ani şi bunulű gusfcü alű fratelui 
meu Arthur Platsko, precum şi relaţiunile cu mai multe case 
de primulü rangú din Viena mé punü în plăcuta; posiţiune a 
satisface tuturorü.

Cu distinsă stimă

v - v  Mărie Platsko.
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A N U N Ţ U.
Subscrisulű îşi dă onórea a aduce la cunoscinţa onor. publicü cu 

totű respectulü, că au luatü în arândă pe mai mulţi ani íncepéndü dela 
1 Maiü an. cur. băile calde dela Geoagiu de josü (A lgyógy).

Scopulü principalü atâtu alű proprietarului scaldelorü cátü şi alű 
meu va fi a ridica de nou valórea şi renumele secularü alű acestorű scalde 
escelente pentru cură şi situate íntr’unű ţinutfl de o frumseţe rapitóre şi 
cu o climă domóla —  şi a face din acestü locü de scalde unü locű plâ- 
cutü de convenire de vérá pentru publiculű cultivatű; —  spre scopulü 
acesta n’am cruţatti nici o jertfă şi ostenélá, pentru a satisface câtii mai 
bine pretensiunile p. t. publicü.

Domnulü proprietarü alű scaldelorü a construitű cu totulü din 
nou odăi de locuitü comode şi unü localü coperitü pentru jocü; alea de 
preumblare s’a amplificatü, curtea scaldelorü s’a parcatü (ínchisű) ín os- 
petărlă s’a luatü disposiţiunî sé fie cea mai mare ordine şi curăţenia.

Eu din parte-mi promitü atátü cu privire la odăi cátü şi la mâncări pre
ţurile cele mai avantagióse precum şi o cualitate din cele mai bune şi garantez 
pentru serviciulü cátü mai prompt; —  de aceea rogü pe onor. publicü a 
mé sprijini şi a mé onora cu presenţa sa în jmmérű cátü mai mare.

Avéndü aici în Orăştiă în arénda otelulü „L a  doué pistóle“ — 
bine arangiatü —  suntű gata cu cea mai mare bună voinţă a sta la dispo- 
siţiunea publicului din locű, din provinciă şi a celorü ce vorü sosi qu 
trenulü íncátű privesce călătoria din Orăştiă la scaldele numite. Deschi
derea scaldelorü la 15 Maiü an. cur. Cu totü respectulü

Orăştie ín 28 Aprilie 1886. Csősz Gábor m. p., arendatorű.

Mersulü trenurilorü
pe linia Predealű-Budapesta şi pe linia Teiaisü-Aratiü-ttiidapesta a calei ferate orientale de statü reg. ung.

Predealü-Budapesta Budapesta—Predealü Te íu s fa - ii* u d ü -B u d a p e s ta B u d a p e s ta -  J ira d A -T e iu şA .

Trenü
de

persóne

Tren
accelerat

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Tren
accelerat

Trenü
omnibu

Trenü
de

persóne

Trenft
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

Trenft
acceleraţi

Trenü
omnibtu

Bucurescl
I

7.45
1

T e iu ş A V i e n a 11.00--- 1 --- --- Viena ---
1.45 3.15

| ——
11.09 --- 3.56 --- —

Predealü j --- 12.50 --- Bndapesta 6.47 6.20 8.00 Álba-Ialia 11.46 --- 4.27 B u d a p e s ta 8.05 --- 8.00
--- --- 1.09 --- Szolnok 10.37 3.44 7.29 9.11 11.40 Vinţultt de josü 12.20 --- 4.53

Szolnok /
11.02 --- 11.40

Timifü

Bra^ovö |

Feldióra
Apatia
Agostonfalva
Homorodü

--- --- 1.40 --- P. Ladány 1.44 5.21 8.27 11.26 2.31 Şibotti 12.52 --- 5.19 11.12 --- 12.00
--- --- 2.27 --- Oradea maré

Várad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mezö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin

5.33 6.41
9.45
9.59

10.28
11.36
12.11
12.48

1.28
2.00
211
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

— Orăştiă 1.19 ' --- 541 A r a d A 3.37 --- 5.25
6.22
7.01 

. 7.33
8.01 
8.45

---
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42

--- 7.14
7.42

—

SÍMeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada

1.48
235
3.04
3.36
3.50

---
6.08

6.39
7.04
7.29
7.41

Glogovaţti
Gyorok
Pauliştt
Radna-Lipova
Conopü

4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38

619
6.46
7.00
7.23
7.51

Ha^faleu 10.10 --- 7.37 --- ,
8.31
9.01

—— Zam 4.25 --- 8.12 Bérzova 5.57 --- 8.10

Sighi^óra |
10.29
10.39 —

8.0Í
8.21 —

l.o l
2.56
3.29
4.0

—
Soborşin
Bérzova

5.09
5.56 __

8.49
9.29

Soborşin
Zam

6.42
7.14 ---

5.58
9.28

Elisabetopole
Media^ü
Copsa mieá
Micásása
Bla§iu
Cráciunelü
Tein̂ ft
Aiudü

11.19
11.54

' 9.05 
9 43

--- Stana
Aghiri§ — — —

Conopü
Radna-Lipova

6.18
6.57 6.14

9.49
10.23

Gurasada
Ilia

7.43
8.01 __

9.56
10.17

12.12
12.56

1.30
1.45
2.11
2.55

---
10.02
10.30
10.50

11,29
11.47
11.35
104

---
Ghirbéu
Nede^du

Cincin |
Apahida
Ghirî

Cucerdea |
\

10.01
101:6 
1052 
12 37 
136

—

4.18
4.3
5.05

8.02
6.24
6.43
7.03
7.26
8.51
8.31

—

Paulişfi
Gyorok
GlogovaţO
AradA
Szolnok (

7.12
7.27
7.56
8.10
2.39
3.16

6.30
6.47
7.17
7.32

10.37
10.52
11.18
11.32
4-53
5.10

Branicíca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotii
VinţuM de josü

8.21
8.47
9.05

10.10
10.34
11.04

---

10.38
11.05
11.23
12.24 
12.53
1.22

Vintulü de süsü 
Uióraf

3.17 --- 1.30 --- — — Bndapesta 6.50 —  I 8.16 | Alba-Iulia 11.19 --- 1.40
3.24 — 1.39 --- 1 48 

1 57 
2.06 
2.46

— . --- 9.43
9.61
9.58

10.24

— Viena — — 6.05 | Teiuşft 12.05 --- 2.24
Cucerdea
Ghirisü
Apahida

Cincin |

3.31
4.09
5.36

—
2 07
3 04 
5.08

---
Uióra
Vin̂ uJü de süsü 
Aiudü

— — — Aradík-Timi^óra Simeria (Piski) Petroşenl
5.56 --- 535 --- 3.01

3.45 
4.08
4.45

— — 10.44 
11.28
11.44 
12.18

- - Trenft Trenft de Trenü de Trenü de Trenft Trenü
6.16

6.37
6.53 
7.08 
7 34 
7.55 
8.35
8.53 
9.12 
9.31

--- — 8.00
8.34 
8.59
9.34 

10.16 
11.04 
12 17 
12.47
1.21
2.05

GrSciunelü
Bia§ü
Micásasa

" ' r omnlbua persóne persóne persóne omnibus omnibu

Nedê du
Grhirbéu
Aghiri^ü
Stana
Huiedinö
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév

Aradft
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timişdra

6.00
6.23
6.48
7.19
7.38
7.56
8.42

üimeria
Streiu
Haţegti
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşenl

11.50
12.27
1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

2.231
3.00
3.49
j4.40
5.28
6.07

*6.39

-- —
Cop̂ a mit 
Media$ü 
Elisabetopole 
Sigi^éra
Ha?faleu
Homorod
Agostonfalva

5.05

—

—
12.36
1.22
1.56
2.34
3.02
4.41
530

6.01
6.40
7.20
8.01

10.05
11.02

---

8.18
8.32 
8.51 
9.07 
9.20
9.32 

10.09

—

Mező-Telegd
Fugyi-Vásárhely

10 06 
10.25

--- 3.08
3.39

Apatia
Feldióra — — —

6.03
6.35
7.14

11.37
12.14
1.09

Timlş0ra-Ara<lA Petroşenl—Simeria (Piski)

Várad-Veimbe 10.35 --- --- 3.55 Bra^ova  ̂

Timi§ü

— —
Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

Trenft
omnibus

Trenft
omnibus

Trenü
omnibus

Trenft
iepers.

Oradia-mare |

P. Ladány 
Szolnok

10.41
10.51

---
10.3?

4.08 —
z

— 1.50
2.48

12.37
2.58

--- 1.45
5.34 8.22

Predealü | ---
—* ---

—
3.23
4.56
9.40

Ttmiş0ra
Merczifalva

6.02
6.40

--- 5.00
5.50

Petroşenl
Baniţa

6.49
7.27

9.33
10.14

—

Bnda-pesta 6.00 --- 10.05 10.30 Bucurescl --- --- — --- —

Viena ^ — — 10.50 — Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
AjradA

6.52 — 6.07
6.32
6.53
7.24
7.40

Crivadia
Pui
Haţegtt
Streiu
Steeria

8.06
8.50
9.31

10.16
10.53

10.54
11.37
12.17
12.58
1.35

—

Nóta:
ö.UU| 8.50 

Órele de nóptt
6.051 —  

suntti cele diiatre liniile gróse. — --- —

T ip ogra fia  A L E X I  Braşovti. — --- —

* * j •i


